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VEREJNA VYHLASKA
OPATRENI OBECNE POVAHY
STANOVENI PRECHODNE UPRAVY PROVOZU NA POZEMNICH KOMUNIKACICH

Odbor stavebnich a dopravnich fizeni Magistratu mésta Zlina (dale jen "spravni orgéan"), jako pfislusny
organ statni spravy ve vécech stanoveni mistni a pfechodné upravy provozu na silnici II. a III. tfidy,
mistni komunikaci a vefejn¢ pfistupné ucelové komunikaci podle ust. § 124 odst. 6 zdkona ¢. 361/2000
Sb., o provozu na pozemnich komunikacich a o zménach nekterych zakoni (zdkon o silni¢nim provozu),
ve znéni pozdgjsich piedpisi (dale jen "zakon o silnicnim provozu"), na zaklad¢ navrhu, ktery dne
12.3.2025 podala pravnicka osoba:

COMMODUM, spol. s r.o., ICO 46577238, Valasska Bystrice 225, 756 27 Vala§ska Bystrice,
kterou zastupuje VYDOZ s.r.0., ICO 25549260, Parkova 488, 768 21 Kvasice (dale jen ,,navrhovatel®),

po projednani s dotCenym organem, tj. Krajskym feditelstvim policie Zlinského kraje, dopravnim
inspektoratem Zlin (dale jen "DI PCR Zlin") pod &.j. KRPZ-29535-2/CJ-2025-150506 ze dne 31. 3. 2025,
v souladu s ust. § 171 a nasledujici Casti Sesté zakona ¢. 500/2004 Sb., spravni fad, ve znéni pozdéjsich
predpist (dale jen ,,spravni fad*), vydava opatieni obecné povahy, kterym dle ust. § 77 odst. 1 pism. c)
zékona o silni¢nim provozu v navaznosti na ust. § 77 odst. 5 zakona o silnicnim provozu

stanovi piechodnou tipravu provozu

na pozemnich komun.: silnice €. 111/49011 — ul. Prilepska, Masarykova; mistni komunikace — ul.
Zahumenni, Raztocka, K¥ibova, Mlynska

v usecich: bliZe viz situace dopravniho znaceni v priloze

v obci: Lukovecek

v terminu: od nabyti u¢innosti tohoto opatieni obecné povahy do 30. 10. 2025

z dtvodu: provadéni praci na stavbé nové splasSkové kanalizace v ramci stavby "Sil

111/49011 KANALIZACE V OBCI LUKOVECEK",

spoCivajici v umisténi svislého dopravniho znaéeni, vodorovného dopravniho znaceni, dopravniho
zafizeni a svételnych signald, v rozsahu dle situaci dopravniho znaceni, které jsou nedilnou soucasti
tohoto opatieni obecné povahy, a dle nize uvedenych podminek.

P#i realizaci této pirechodné upravy provozu na pozemnich komunikacich budou daile respektovany

nasledujici podminky:

1. Navrhovatel zajisti, aby vefejnost v dot¢ené lokalité (vcetné podnikatelskych subjekti, které mohou
byt dopravnim omezenim ovlivnény — napf. dopravci hromadné piepravy osob apod.) byla s
dostatecnym pfedstihem prokazateln¢ informovana o planované akci, zejména o souvisejicim
dopravnim omezeni, o konkrétnim terminu tohoto dopravniho omezeni, resp. o konkrétnich
terminech jednotlivych pfechodnych tprav provozu apod., a to pomoci vhodné medidlni kampang.
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Budou dodrzeny podminky uvedené v pisemném vyjadieni DI PCR Zlin pod &.j. KRPZ-29535-2/C]-
2025-150506 ze dne 31. 3. 2025.

Ptechodna tiprava provozu na pozemnich komunikacich dle tohoto opatieni obecné povahy nebude v
terminové kolizi s jinou akci (s jinou pfechodnou upravou provozu) na piedmétnych usecich
pozemnich komunikaci, nebude negativné ovlivnéna jinou akci (pfechodnou upravou provozu), ani
nebude negativné ovliviiovat jinou akci (pfechodnou upravu provozu), ktera by méla vztah k danému
useku komunikace, napft. jiné zvlastni uzivani apod., popf. budou pifipadné akce probihat v tadné
koordinaci.

Prace budou provadény postupné pomoci pohyblivého pracovniho mista o délce max. 30 m, v ramci
kterého bude upravena prednost kolem pracovniho mista pomoci svislého dopravniho znaceni ,,c. P
7 a ,,¢. P 8, nebo pomoci pracovniho mista o délce max. 100 m (v nepiehlednych tsecich silnice
I11/49011 mimo kiizovatky), v ramci kterého bude provoz tizen kyvadlové pomoci dvoucestného
svételného signaliza¢niho zatfizeni (dale jen ,,SSZ*). Pouze v pifipadé uziti pracovniho mista
v prostoru kiizovatky silnice I11/49011 s mistni komunikaci — ul. Raztockd bude provoz fizen
kyvadlové pomoci tficestného SSZ.

V celém pracovnim useku silnice 111/49011 nebude ve stejnou dobu zfizeno vice nez jedno pracovni
misto. Pti provadéni praci v prostoru kiizovatky silnice I11/49011 s mistni komunikaci bude dané
pracovni misto s Uplnou uzavirkou vyustujici mistni komunikace uzito max. 1 den.

Komunikace pro p&si — chodniky ani autobusové zastavky nebudou pii provadéni praci v ramci této
akce (s ohledem na ptedlozeny navrh prechodné tpravy provozu na pozemnich komunikacich) nijak
dotceny.

Signalni plan SSZ bude nastaven a udrzovan tak, aby nedochazelo k vytvareni kolon vozidel, popf.
jinych skutecnosti, které by mohly mit negativni vliv na bezpecnost a plynulost provozu, a bude
operativné upravovan dle intenzit vozidel v jednotlivych smérech (dle hustoty provozu v pribehu
dne). Signalni program SSZ bude navrzen v souladu s platnymi TP 81 — ,Navrhovani svételnych
signaliza¢nich zafizeni pro fizeni provozu na pozemnich komunikacich* (v€etné dodatkt €. 1 a €. 2),
pfi¢emz bude zajiStén nepfetrzity servis spravné Cinnosti a nastaveni SSZ. Semafory budou vzdy
umistény tak, aby byly pro fidice vozidel viditelné z dostate¢né vzdalenosti a ze vSech komunikaci, ze
kterych bude umoznén ptijezd do fizeného tseku.

Vzdy bude zajisténo, aby vozidla fizenym usekem projizdéla plynule a bez zastaveni. V tseku
komunikace sfizenym provozem nesmi dochdzet k dopravnim situacim, pfi kterych by mélo
dochazet ke stani ¢i zastaveni vozidel (napf. funkéni zastavky hromadné piepravy osob, prostory pro
zasobovaci vozidla, otaCeni vozidel apod.).

V pfipadé vyuzivani vyznacenych pracovnich prostori pro vozidla stavby a mechanizaci bude
vjizdéni vozidel stavby a mechanizace stavby do pracovniho nebo manipula¢niho prostoru a
vyjizdéni z tohoto pracovniho nebo manipula¢niho prostoru zajisténo dostate¢nym poctem tradné
poucenych osob, aby nedoslo k zadnému ohrozeni chodcii ani vozidel na pozemnich komunikacich s
vefejnym provozem. Pfi vjizdéni i vyjizdéni vozidel stavby a mechanizace stavby do a z
manipula¢niho prostoru budou vzdy upfednostnéni ucastnici silni¢niho provozu na pozemnich
komunikacich s vefejnym provozem.

Kazdy vyjezd vozidla stavby z pracovniho prostoru dané stavby na komunikaci s vefejnym provozem
bude vzdy probihat v souladu s ustanovenim § 23 zakona o silni¢énim provozu.

V ptipadé, ze se bude pracovni misto nachazet v blizkosti mista, kde je nutno zajistit potifebny
rozhled (u kfizovatek, sjezdi apod.), bude v pozadovanych rozhledovych polich minimalizovano
umist'ovani pfekazek (dopravni znaceni a zafizeni, stavebni materidl, zdzemi stavby apod.) tak, aby
nedochazelo k vyraznému omezovani potiebnych rozhledi. V opa¢ném piipadé bude provedeno
takové opatieni, které bude maximalné¢ eliminovat tuto zavadu v rozhledu (napf. asistence
odpovédného a nalezit¢ pouceného zameéstnance stavby apod.). Toto opatieni bude odsouhlaseno DI
PCR Zlin a spravnim organem.

Prljezdna Sitka vozovky u pracovniho mista na silnici 111/49011 bude v dobé provadeéni praci
zajisténa a udrzovana v maximalni mozné mite dle situaci dopravniho znaceni v pfiloze, a to vzdy s
ohledem na celkové vnéjsi rozmeéry a trajektorii prijezdu nadvrhovych vozidel (napi. vozidel vétSich
rozm¢ri - vozidla pro svoz komunalniho odpadu, autobustl apod.) a také s ohledem na skutecné
rozmery téchto rozmérnéjSich vozidel, kdy celkova §itka nakladnich vozidel (vetné zpétnych
zrcatek) ¢ini cca 3,00 m a s ohledem na vle¢né kiivky a trajektorii pohybu téchto rozmérngjsich
vozidel pii zménach sméri jizdy, napf. na zacatku a na konci pracovniho mista.

Soucasné bude prizptisoben zacatek kazdého pracovniho prostoru, kde bude dochazet ke zméné
smeru jizdy vozidel v bézném provozu (napt. pii objizdéni pracovniho mista apod.) s pfihlédnutim k
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trajektorii prdjezdu rozmérnych vozidel (autobusy, ndkladni vozidla, soupravy nakladnich vozidel
apod.), aby bylo zajisténo plynulé a bezpecné smérovani a prijezd zejména rozmérnéjsich vozidel z
ptuvodniho jizdniho pruhu do jizdniho pruhu (napi. vedouciho kolem pracovniho tseku), ktery bude
oproti pivodni $ifce jizdniho pruhu zizZen a pfipadné vyosen z ptivodniho sméru do sméru vedeni
jizdniho pruhu v pracovnim useku dle jednotlivych pracovnich mist a dle postupu provadéni praci.

V tsecich pracovniho mista, kde bude dochazet pomoci dopravniho znaceni a dopravniho zafizeni
této prechodné upravy provozu k presmérovani jednotlivych jizdnich smérti, bude uZzito tohoto
dopravniho zafizeni v hustéj$im umisténi tak, aby byla maximalné eliminovana moznost ptipadného
mylného piejeti vozidla do pracovniho mista stavby.

Svislé dopravni znaceni ,,6. P 7° bude umisténo na takovém misté, aby bylo mozno splnit povinnost
dat pfednost v jizd¢ protijedoucim vozidlim, resp. aby se fidi¢i protijedoucich vozidel pfed zaZzenym
usekem komunikace navzajem a bez prekazek vidéli. V pfipade, Ze by nebylo mozno (za uvedenych
podminek) tento pozadavek splnit, bude nezbytné zkratit délku pracovniho mista tak, aby byla vyse
uvedenad podminka splnéna (tj. aby bylo mozno splnit povinnost dat pifednost v jizd¢ protijedoucim
vozidlim). Dopravni znaceni ,,¢. P 7° a ,,¢. P 8 bude umisténo tak, aby bylo pro fidi¢e vozidel radné
viditelné ze vSech komunikaci, ze kterych bude umoznén ptijezd do zizeného useku komunikace.
Bude minimalizovano umistovani piekazek (dopravni znaceni ¢i zafizeni, stavebni material, zazemi
stavby, material apod.) v Castech pracovniho prostoru tak, aby nedochazelo k vyraznému omezovani
potiebnych rozhledi. V opacném ptipadé bude nutno provést vhodné opatieni, které bude maximalné
eliminovat tuto zavadu v rozhledu (napft. asistence odpovédného a nalezité pouceného zaméstnance
stavby, uziti SSZ apod.). Toto opatieni bude odsouhlaseno DI PCR Zlin a spravnim organem.
Dopravni znaceni této prechodné Upravy provozu na pozemnich komunikacich nebude umisténo do
rozhledovych poli kifizovatek, komunikacnich napojeni (sjezdll) apod., tj. v mistech, kde by toto
dopravni znaCeni tvofilo ptekazku potfebného rozhledu, popt. kde by umisténim ptrechodného
dopravniho znaceni doslo k jinému ohrozeni bezpecnosti silnicniho provozu.

Pracovni prostory — zejména vykopy budou od okoli fyzicky oddéleny pomoci plotovych zabran,
které byly schvaleny pro uziti na pozemnich komunikacich. Tyto pracovni prostory budou zaroven
zabezpeceny proti padu chodce do vykopu, proti vstupu neopravnéné osoby do tohoto pracovniho
prostoru a v dob¢ sniZené viditelnosti budou i fadné osvétleny.

Ptechodna tprava provozu na pozemnich komunikacich bude realizovana v souladu se zdkonem o
silni¢nim provozu, s vyhlaskou ¢. 294/2015 Sb., kterou se provadéji pravidla provozu na pozemnich
komunikacich, ve znéni pozdéjsich piedpist /dale jen ,,vyhl. ¢. 294/2015 Sb.*/, dale v souladu s
platnymi TP 65 — Zasady pro dopravni znaceni na pozemnich komunikacich (schvaleno MD-OPK ¢.j.
532/2013-120-STSP/1, s u€innosti od 1. srpna 2013), a dale v souladu s platnymi TP 66 — Zasady pro
oznacovani pracovnich mist na pozemnich komunikacich (schvaleno MD-OPK ¢&.j. 21/2015-120-
TN/1, s G¢innosti od 1. dubna 2015) /dale jen ,,TP 66°/. Dodrzena budou také prislusna ustanoveni
vyhlasky ¢. 146/2024 Sb., o pozadavcich na vystavbu, ve znéni pozd¢jsich predpist (dale jen ,,vyhl.
&. 146/2024 Sb.“), a dale prislusna ustanoveni eské technické normy CSN 73 4001 — Pfistupnost a
bezbariérové uzivani (dale jen ,,CSN 73 4001°).

Ptenosné svislé dopravni znacky, prechodné vodorovné dopravni znacky, dopravni zatizeni a svételné
signdly budou uzivany jen po nezbytné nutnou dobu, v takovém rozsahu a takovym zpiisobem, jak to
nezbytné vyzaduje bezpecnost a plynulost provozu na pozemnich komunikacich nebo jiny dulezity
vetejny zajem.

V piipadg, Ze prace nebudou provadény a na komunikaci nebudou mechanizmy ani material, ale dana
akce nebude ukonc¢ena (mimo pracovni dobu), bude dopravni znaceni (pracovni verze) upraveno tak,
aby fadné oznacCovalo a zabezpeCovalo rozpracovany Usek komunikace (véetné zajisténi vykopu)
s ohledem na maximalni zaji§téni bezpecnosti a plynulosti provozu. Vzdy, kdyZz nebudou prace
provadény (napf. mimo pracovni dobu) bude pracovni prostor na pozemni komunikaci (pokud to
rozsah a technologie provadéni praci umozni) upraven tak, aby byla zajisténa prijezdnd a prichozi
cast komunikaci v celé $ifce bez omezeni.

Pracovni misto bude od soubézné komunikace s béznym provozem oddéleno pomoci dopravniho
znaceni a dopravniho zafizeni tak, aby toto dopravni znaceni a zafizeni platilo jen pro nezbytny usek
s pracovnim mistem.

Dopravni znaceni pfechodné upravy provozu na pozemnich komunikacich musi byt odpovidajicim
zpisobem aktualizovano v souladu s postupem praci a po jejich ukonceni neprodlené odstranéno.

Za snizené viditelnosti bude dopravni zna¢eni pifedepsanym zpisobem osvétleno pomoci vystraznych
svétel, zejména dopravni zafizeni ,,C. Z 2%, ,,¢. Z 4d“, ,,C. Z 4e“, a to v souladu s TP 66.
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Smeérovaci desky budou uzity takovym zptisobem, aby smér Sipek usmériioval provoz u pracovniho
mista do jizdniho pruhu s béZznym provozem (tj. mimo pracovni misto).

Vzdalenost jednotlivych dopravnich znacek prechodné tpravy provozu od pracovniho mista bude v
souladu s TP 66.

V mistech, kde budou na vozovce v dusledku pracovni ¢innosti piipadné jednotlivé nerovnosti
povrchu (na rozdil od ptedchazejiciho useku), budou umistény dopravni znacky ¢. A 7a —,,Nerovnost
vozovky*.

Do pracovniho mista a do iseku komunikace s provozem fizenym pomoci SSZ bude zamezen vjezd
neopravnénych vozidel z jinych (vyustujicich) komunikaci (vCetné sjezdd od jednotlivych
nemovitosti) a vstup neopravnénych osob pomoci dalsiho dopravniho znaceni ,,¢&. B 1 a ,,¢. B 30“ v
kombinaci s dopravnim zafizenim ,,¢. Z 2* a oplocenim.

Piistup pé&sich k okolnim domlim a objektim bude zajistén. Kolem pracovniho mista budou v souladu
s vyhl. &. 146/2024 Sb. a CSN 73 4001 zajistény nahradni trasy pro p&si, umoziujici chiizi p&sich
kolem pracovniho mista a pristup k jednotlivym objektim. Tyto ndhradni trasy pro pési budou
upraveny tak, aby nedoslo k ohroZeni bezpecnosti silnicniho provozu (vcetné chodcil) — fyzickym
oddélenim od pracovniho mista pomoci zabradli nebo plotovych zabran schvaleného typu, nikoliv
pouze vystraznou paskou. Po celou dobu akce bude udrzovana schiidnost téchto nahradnich tras pro
pesi.

V ptipad¢ uziti ptechodovych lavek budou tyto lavky opatfeny fadnym oboustrannym zabradlim a
soucasn¢ budou takového typu a provedeni, které je schvalené (homologované) pro uziti na
pozemnich komunikacich, pfi¢emz jejich nosnost bude odpovidat pfedpoklddanému zatizeni. Povrch
prechodovych lavek ¢i prechodovych desek nesmi byt kluzky a musi zaruCovat bezpe¢nou chiizi i za
ztizenych klimatickych podminek.

V ptipad¢ uziti ptejezdovych plechti, budou tyto plechy takového typu a provedeni, které je schvalené
(homologované) pro uziti na pozemnich komunikacich, pfi¢emz jejich nosnost bude odpovidat
predpokladanému zatizeni navrhovymi vozidly.

Vozidla souvisejici s touto akci (vozidla stavby, pracovni stroje apod.) se budou (v ramci realizace
stavby) pohybovat, popf. stat jen v prostoru vymezeném dopravnim znacenim, tj. mimo prijezdni a
prichozi profil komunikaci s béZnym provozem.

Prace souvisejici s uvedenou akci, resp. veskeré zdzemi stavby (napf. skladovani materialu apod.)
budou realizovany pouze v prostoru vymezeném dopravnim znacenim, tj. mimo prijezdni a prachozi
profil komunikaci s béznym provozem, pfipadné v prostorech mimo jakékoliv pozemni komunikace.
Vozidla a mechanizmy, které se budou podilet na provadéni praci souvisejicich s realizaci stavby,
nebudou v okoli pracovniho mista zaparkovany v rozporu s obecnou a mistni Uipravou provozu na
pozemnich komunikacich. Doprava materidlu z prostoru zdzemi stavby do pracovniho prostoru bude
probihat vyhradné v souladu se zakonem o silni¢nim provozu. Pracovni misto bude od okoli (zejména
od pésich tras) fyzicky oddéleno pomoci zabradli nebo plotovych zabran schvéleného typu, nikoliv
pouze vystraznou paskou.

Z dtvodu zajisténi bezpecnosti silni¢niho provozu na pozemnich komunikacich mize spravni orgéan z
vlastniho podnétu nebo z podnétu DI PCR Zlin stanovit dalsi dopravni znatky a dopravni zatizeni
nebo stanovenou pfechodnou upravu provozu zruSit. Doplnéni dopravniho znaceni dle pokynii
spravniho orgénu zajisti navrhovatel.

Prechodna Uprava provozu bude realizovana fyzickou nebo pravnickou osobou, kterd ma platné
opravnéni pro provadeéni téchto praci.

Zmena situaci ptechodné upravy provozu dle jednotlivych etap a pracovnich mist stavby (dle postupu
praci) bude provedena vzdy odbornou firmou nebo osobou s patfiénym opravnénim ¢i proskolenim.
Bude uzito dopravnich znacek zékladni velikosti, retroreflexniho provedeni tfidy RA1. Technické
pozadavky na dopravni znaceni v¢etné nosnych konstrukci budou odpovidat zvlastnim technickym
predpisim a dal§im souvisejicim pfedpisiim a normam (dle § 62 odst. 6 zakona o silni¢nim provozu).
Pienosné svislé dopravni znacky této prechodné ipravy provozu na pozemnich komunikacich budou
umistény v souladu sust. § 62 odst. 2 zdkona o silni¢nim provozu na Cervenobile pruhovaném
sloupku (stojanku). Dopravni znacky budou umistény spodni hranou minimaln€ 0,6 m nad vozovkou.
Dopravni znaceni ptechodné upravy provozu na pozemnich komunikacich bude po celou dobu akce
udrzovéno Cisté a prehledné. Po celou dobu umisténi dopravniho znaCeni této prechodné upravy
provozu budou provadény pravidelné kontroly dopravniho znaceni (min. 2x denné, za zhorSenych
povétrnostnich podminek i Castéji). Zjisténé zavady, nedostatky a odchylky od stanovené pfechodné
upravy provozu budou neprodlené odstranény.
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40. Stalé dopravni znaceni, které by bylo v rozporu se znacenim piechodné upravy provozu, bude v
souladu s ust. § 3 odst. 8 vyhl. ¢. 294/2015 Sb. a TP 66 zakryto, demontovano nebo Skrtnuto.

41. Po ukonceni akce a piredani pozemnich komunikaci do uzivani, budou dotéené pozemni komunikace
uvedeny do schvalen¢ho stavu, vCetné¢ svislého a vodorovného dopravniho znaceni, které bude
uvedeno do stavu dle platného stanoveni mistni upravy provozu na pozemnich komunikacich.
Pozemni komunikace, jejichZ povrch byl poruSen vlivem provadéni praci, budou uvedeny do stavu,
ktery bude zarucovat a zajistovat bezpecny vetejny provoz, véetneé provedeni konecné tpravy vsech
zpusobenych nerovnosti, napt. vlivem piekopt, vykopl apod.

42. Operativni zmény prechodné Upravy provozu na pfedmétnych pozemnich komunikacich, budou
nejprve konzultovany s DI PCR Zlin a se spravnim organem.

43. Toto stanoveni ptechodné upravy provozu na pozemnich komunikacich nenahrazuje spravni
rozhodnuti vécné a mistné prislusného silni¢niho spravniho ufadu vydané pro predmétné zvlastni
uzivani nebo uzavirku dotcené pozemni komunikace. Realizace piechodné upravy provozu je
podminéna existenci tohoto pravomocného rozhodnuti, pfi¢emz termin provedeni piechodné Upravy
provozu bude v souladu s timto rozhodnutim.

44. Osazeni dopravniho znaceni zajisti navrhovatel. Za fadné provedeni dopravné inZzenyrského opatieni
— odbornou montéz dopravniho znaceni podle tohoto stanoveni, jeho kontrolu a udrzovani po celou
dobu pfechodné upravy provozu a vCasné odstranéni, véetné dodrzeni vysSe uvedenych podminek
stanoveni je odpovédna pravnicka osoba COMMODUM, spol. s r.0., Valasska Bystiice 225, 756 27
Valasska Bystfice; kontaktni osoba: Radek Halasta, tel. 777 630 951.

Odiivodnéni:

Dne 12.3.2025 podal navrhovatel navrh ve véci stanoveni pfechodné Upravy provozu na pozemnich
komunikacich na silnici €. 111/49011 — ul. Prilepsk4a, Masarykova a na mistnich komunikacich — ul.
Zahumenni, Raztocka, Kiibova, Mlynska v obci Lukovecéek, spocivajici v umisténi svislého dopravniho
znaceni, vodorovného dopravniho znaceni, dopravniho zafizeni a svételnych signalti v rozsahu dle situaci
dopravniho znaceni, které jsou nedilnou soucasti tohoto opatfeni obecné povahy, a to z ditvodu provadéni
praci na stavbé nové splaskové kanalizace v ramci stavby "Sil. 11I/49011 KANALIZACE V OBCI
LUKOVECEK".

V souladu s ust. § 77 odst. 2 a 3 zakona o silni¢nim provozu projednal spravni organ navrh prechodné
Gipravy provozu s dotéenym organem, tj. DI PCR Zlin, ktery k ndvrhu pfechodné tipravy provozu vydal
pisemné vyjadieni pod &.j. KRPZ-29535-2/CJ-2025-150506 ze dne 31. 3. 2025. P¥ipominky DI PCR Zlin,
uvedené ve vyjadieni, byly zapracovany do tohoto opatieni obecné povahy.

Vzhledem k tomu, Ze se jednd o stanoveni pfechodné upravy provozu na pozemnich komunikacich,
nedorucuje dle ust. § 77 odst. 5 zdkona o silni¢nim provozu spravni organ ndvrh opatfeni obecné povahy
a nevyzyva dotcené osoby k podavani ptipominek nebo namitek.

Na zéklad¢ vySe uvedeného vydal spravni orgdn toto opatfeni obecné povahy ve véci stanoveni
prechodné Gipravy provozu po projednani s dotéenym organem, tj. DI PCR Zlin, a to z divodu provadéni
praci na stavbé nové splaskové kanalizace v ramci stavby "Sil. 11I/49011 KANALIZACE V OBCI
LUKOVECEK".

Pouceni:

Proti opatieni obecné povahy nelze dle ust. § 173 odst. 2 spravniho fadu podat opravny prosttedek. Dle
ust. § 77 odst. 5 zakona o silni¢nim provozu nabyva toto opatieni obecné povahy u¢innosti patym dnem
po dni vyvéseni vefejné vyhlasky.

Ing. Martin Hapak
referent odboru stavebnich a dopravnich fizeni
Magistratu mésta Zlina

otisk ufedniho razitka
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Piiloha jako nedilna soucast opati‘eni obecné povahy:
2 x Situace dopravniho znaceni

Zasila se Magistratu mésta Zlina, odboru kancelafe tajemnika, oddé€leni vnitinich sluzeb a Obecnimu
ufadu Lukovecek se zadosti o vyvéSeni na ufedni desce po dobu 15 dnd, o vyznaceni data vyvéSeni a
sejmuti a o nasledné vraceni potvrzeného dokumentu spravnimu organu. Zaroven zadame o zvetejnéni
pisemnosti zptisobem umoziujicim dalkovy pfistup a o potvrzeni této skutecnosti.

VyvE§eno dne ........cceeveevverniennnns Sejmuto dne .......ccceevveeveeiennrenen.
razitko a podpis opravnéné osoby razitko a podpis opravnéné osoby

Obdrzi:

navrhovatel (dodejky):

VYDOZ s.r.0., IDDS: ywxbgw5
sidlo: Parkova ¢.p. 488, 768 21 Kvasice

dotcené organy:
Krajské teditelstvi policie Zlinského kraje, Dopravni inspektorat, IDDS: w6thp3w
sidlo: nam. T.G. Masaryka ¢.p. 3218, 760 01 Zlin 1

ostatni:
Reditelstvi silnic Zlinského kraje, piispévkova organizace, IDDS: jjfsbqc
sidlo: K Majaku ¢.p. 5001, 760 01 Zlin 1
Obec Lukovecek, IDDS: cgnatp5
sidlo: Prilepska ¢.p. 120, Lukovecek, 763 16 Frystak
COMMODUM, spol. s r.0., Radek Halasta, IDDS: mtvuiup
sidlo: Valasska Bystfice €.p. 225, 756 27 Valasska Bystfice

urad pro vyvéSeni pisemnosti na uiedni desce a podani zpravy o datu vyvéseni a sejmuti:
Magistrat mesta Zlina, Odbor kancelafe tajemnika, oddéleni vnitinich sluzeb
Obecni urad Lukovecek, IDDS: cgnatp5

sidlo: Prilepska ¢.p. 120, Lukovecek, 763 16 Frystak
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